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See the notice on TED website

310129-2026 - Διαγωνισμός
Γαλλία – Μηχανολογικές υπηρεσίες γεωτεχνικού σχεδιασμού – Accord-cadre à bons de 
commande pour l'exécution d'investigations et de missions d'ingénierie géotechnique sur le 
territoire de la commune de Mamoudzou.
OJ S 87/2026 06/05/2026
Προκήρυξη σύμβασης ή σύμβασης παραχώρησης — τυποποιημένο καθεστώς
Υπηρεσίες

1. Αγοραστής

1.1.  Αγοραστής
Επίσημη ονομασία: Ville de Mamoudzou (976)
Email: o.satifatou@mamoudzou.yt
Νομική μορφή αγοραστή: Οργανισμός δημοσίου δικαίου
Δραστηριότητα της αναθέτουσας αρχής: Γενικές δημόσιες υπηρεσίες

2. Διαδικασία

2.1.  Διαδικασία
Τίτλος: Accord-cadre à bons de commande pour l'exécution d'investigations et de missions 
d'ingénierie géotechnique sur le territoire de la commune de Mamoudzou.
Περιγραφή: Accord-cadre à bons de commande pour l'exécution d'investigations et de 
missions d'ingénierie géotechnique sur le territoire de la commune de Mamoudzou.
Αναγνωριστικό διαδικασίας: 1b8d543f-e881-43b8-ad1f-024873b37d9e
Εσωτερικό αναγνωριστικό: 2026DCPA0038
Είδος διαδικασίας: Ανοικτή
Η διαδικασία επιταχύνεται: όχι

2.1.1.  Σκοπός
Χαρακτήρας της σύμβασης: Υπηρεσίες
Κύρια ταξινόμηση (cpv): 71332000 Μηχανολογικές υπηρεσίες γεωτεχνικού σχεδιασμού
Πρόσθετη ταξινόμηση (cpv): 45111250 Εργασίες εδαφολογικών ερευνών, 45120000 
Δοκιμαστικές διατρήσεις και γεωτρήσεις, 71351500 Υπηρεσίες εδαφολογικών ερευνών

2.1.2.  Τόπος εκτέλεσης
Ταχυδρομική διεύθυνση: Sur le territoire de Mamoudzou  
Πόλη: Mamoudzou
Ταχυδρομικός κώδικας: 97600
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Mayotte (FRY50)
Χώρα: Γαλλία

2.1.3.  Αξία
Μέγιστη αξία της συμφωνίας-πλαισίου: 12 000 000,00 EUR

2.1.4.  Γενικές πληροφορίες
Νομική βάση: 
Οδηγία 2014/24/ΕΕ
L'accord-cadre avec maximum est passé en application des articles L2125-1 1°, R. 2162-1 à 
R. 2162-6, R. 2162-13 et R. 2162-14 du Code de la commande publique. -
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2.1.6.
 
Λόγοι αποκλεισμού
Πηγές των λόγων αποκλεισμού: Προκήρυξη
Κατάσταση ανάλογη της πτώχευσης, δυνάμει της εθνικής νομοθεσίας: L'acheteur accepte 
comme preuve suffisante soit la production d'une attestation sur l'honneur, soit d'un extrait de 
casier judiciaire.
Πτώχευση: L'acheteur accepte comme preuve suffisante soit la production d'une attestation 
sur l'honneur, soit d'un extrait de casier judiciaire.
Διαφθορά: L'acheteur accepte comme preuve suffisante soit la production d'une attestation 
sur l'honneur, soit d'un extrait de casier judiciaire.
Διακανονισμός με τους πιστωτές: L'acheteur accepte comme preuve suffisante soit la 
production d'une attestation sur l'honneur, soit d'un extrait de casier judiciaire.
Συμμετοχή σε εγκληματική οργάνωση: L'acheteur accepte comme preuve suffisante soit la 
production d'une attestation sur l'honneur, soit d'un extrait de casier judiciaire.
Συμφωνίες με άλλους οικονομικούς φορείς με στόχο τη στρέβλωση του ανταγωνισμού: 
L'acheteur accepte comme preuve suffisante soit la production d'une attestation sur l'honneur, 
soit d'un extrait de casier judiciaire.
Παράβαση υποχρεώσεων στους τομείς του περιβαλλοντικού δικαίου: L'acheteur accepte 
comme preuve suffisante soit la production d'une attestation sur l'honneur, soit d'un extrait de 
casier judiciaire.
Νομιμοποίηση εσόδων από παράνομες δραστηριότητες ή χρηματοδότηση της τρομοκρατίας: 
L'acheteur accepte comme preuve suffisante soit la production d'une attestation sur l'honneur, 
soit d'un extrait de casier judiciaire.
Απάτη: L'acheteur accepte comme preuve suffisante soit la production d'une attestation sur 
l'honneur, soit d'un extrait de casier judiciaire.
Παιδική εργασία και άλλες μορφές εμπορίας ανθρώπων: L'acheteur accepte comme preuve 
suffisante soit la production d'une attestation sur l'honneur, soit d'un extrait de casier judiciaire.
Αφερεγγυότητα: L'acheteur accepte comme preuve suffisante soit la production d'une 
attestation sur l'honneur, soit d'un extrait de casier judiciaire.
Παράβαση υποχρεώσεων στους τομείς του εργατικού δικαίου: L'acheteur accepte comme 
preuve suffisante soit la production d'une attestation sur l'honneur, soit d'un extrait de casier 
judiciaire.
Περιουσιακά στοιχεία υπό αναγκαστική διαχείριση από εκκαθαριστή: L'acheteur accepte 
comme preuve suffisante soit la production d'une attestation sur l'honneur, soit d'un extrait de 
casier judiciaire.
Ψευδείς δηλώσεις, απόκρυψη πληροφοριών, ανικανότητα παροχής των απαιτούμενων 
εγγράφων ή λήψη πληροφοριών εμπιστευτικού χαρακτήρα που αφορούν την παρούσα 
διαδικασία: L'acheteur accepte comme preuve suffisante soit la production d'une attestation 
sur l'honneur, soit d'un extrait de casier judiciaire.
Σύγκρουση συμφερόντων λόγω της συμμετοχής του στη διαδικασία σύναψης της σύμβασης: 
L'acheteur accepte comme preuve suffisante soit la production d'une attestation sur l'honneur, 
soit d'un extrait de casier judiciaire.
Άμεση ή έμμεση συμμετοχή στην κατάρτιση της παρούσας διαδικασίας σύναψης σύμβασης: 
L'acheteur accepte comme preuve suffisante soit la production d'une attestation sur l'honneur, 
soit d'un extrait de casier judiciaire.
Πρόωρη λήξη, αποζημιώσεις ή άλλες παρόμοιες κυρώσεις: L'acheteur accepte comme preuve 
suffisante soit la production d'une attestation sur l'honneur, soit d'un extrait de casier judiciaire.
Παράβαση υποχρεώσεων στους τομείς του κοινωνικού δικαίου: L'acheteur accepte comme 
preuve suffisante soit la production d'une attestation sur l'honneur, soit d'un extrait de casier 
judiciaire.
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Αναστολή επιχειρηματικών δραστηριοτήτων: L'acheteur accepte comme preuve suffisante soit 
la production d'une attestation sur l'honneur, soit d'un extrait de casier judiciaire.
Τρομοκρατικά εγκλήματα ή εγκλήματα συνδεόμενα με τρομοκρατικές δραστηριότητες: 
L'acheteur accepte comme preuve suffisante soit la production d'une attestation sur l'honneur, 
soit d'un extrait de casier judiciaire.

5. Παρτίδα

5.1.  Παρτίδα: LOT-0001
Τίτλος: Accord-cadre à bons de commande pour l'exécution d'investigations et de missions 
d'ingénierie géotechnique sur le territoire de la commune de Mamoudzou.
Περιγραφή: La présente consultation a pour objet la réalisation des investigations et des 
études géotechniques nécessaires à la réalisation de ses ouvrages. Il s'agit de missions 
d'ingénierie géotechnique en référence à la définition de l'enchainement et du contenu des 
missions géotechniques de la norme NF-P 94-500.
Εσωτερικό αναγνωριστικό: 2026DCPA0038

5.1.1.  Σκοπός
Χαρακτήρας της σύμβασης: Υπηρεσίες
Κύρια ταξινόμηση (cpv): 71332000 Μηχανολογικές υπηρεσίες γεωτεχνικού σχεδιασμού
Πρόσθετη ταξινόμηση (cpv): 45111250 Εργασίες εδαφολογικών ερευνών, 45120000 
Δοκιμαστικές διατρήσεις και γεωτρήσεις, 71351500 Υπηρεσίες εδαφολογικών ερευνών

5.1.2.  Τόπος εκτέλεσης
Ταχυδρομική διεύθυνση: Sur le territoire de Mamoudzou BP 01  
Πόλη: Mamoudzou
Ταχυδρομικός κώδικας: 97600
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Mayotte (FRY50)
Χώρα: Γαλλία

5.1.3.  Εκτιμώμενη διάρκεια
Διάρκεια: 4 Έτη

5.1.5.  Αξία
Μέγιστη αξία της συμφωνίας-πλαισίου: 12 000 000,00 EUR

5.1.6.  Γενικές πληροφορίες
Πρόκειται για επαναλαμβανόμενη διαδικασία δημοσίων συμβάσεων
Έργο δημόσιων συμβάσεων που δεν χρηματοδοτείται από τα ταμεία της ΕΕ
Η δημόσια σύμβαση καλύπτεται από τη συμφωνία για τις δημόσιες συμβάσεις (ΣΔΣ): ναι

5.1.7.  Στρατηγικές δημόσιες συμβάσεις
Προωθούμενος κοινωνικός στόχος: Ευκαιρίες απασχόλησης για μακροχρόνια ανέργους, 
μειονεκτούντα άτομα και/ή άτομα με αναπηρίες

5.1.9.  Κριτήρια επιλογής
Πηγές των κριτηρίων επιλογής: Έγγραφο σύμβασης

5.1.11.  Έγγραφα δημοσίων συμβάσεων
Διεύθυνση των εγγράφων της δημόσιας σύμβασης: https://www.marches-securises.fr/
Ad hoc δίαυλος επικοινωνίας: 
Ονομασία: https://www.marches-securises.fr/
URL: https://www.marches-securises.fr/

https://www.marches-securises.fr/
https://www.marches-securises.fr/
https://www.marches-securises.fr/
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5.1.12.  Όροι δημοσίων συμβάσεων
Όροι υποβολής: 
Ηλεκτρονική υποβολή: Υποχρεωτική
Διεύθυνση για υποβολή: https://www.marches-securises.fr/
Γλώσσες στις οποίες μπορούν να υποβληθούν οι προσφορές ή οι αιτήσεις συμμετοχής: 
γαλλικά
Ηλεκτρονικός κατάλογος: Δεν επιτρέπεται
Παραλλαγές: Δεν επιτρέπεται
Οι προσφέροντες μπορούν να υποβάλουν περισσότερες από μία προσφορές: Δεν επιτρέπεται
Προθεσμία παραλαβής των προσφορών: 12/06/2026 12:00:00 (UTC+03:00) Θερινή ώρα 
Ανατολικής Ευρώπης
Διάρκεια κατά την οποία πρέπει να παραμένει ισχύουσα η προσφορά: 6 Μήνες
Πληροφορίες που μπορούν να συμπληρωθούν μετά τη λήξη της προθεσμίας υποβολής
: 
Κανένα έγγραφο δεν μπορεί να υποβληθεί αργότερα.
Όροι της σύμβασης: 
Η σύμβαση πρέπει να εκτελείται στο πλαίσιο προγραμμάτων προστατευόμενης απασχόλησης: 
Όχι
Ηλεκτρονική τιμολόγηση: Υποχρεωτική
Θα χρησιμοποιηθεί ηλεκτρονική παραγγελία: όχι
Θα χρησιμοποιηθεί ηλεκτρονική πληρωμή: όχι

5.1.15.  Τεχνικές
Συμφωνία-πλαίσιο: 
Συμφωνία-πλαίσιο, χωρίς επανεκκίνηση διαγωνισμού
Μέγιστος αριθμός συμμετεχόντων: 20
Πληροφορίες σχετικά με το δυναμικό σύστημα αγορών: 
Κανένα δυναμικό σύστημα αγορών

5.1.16.  Περαιτέρω πληροφορίες, διαμεσολάβηση και προσφυγή
Οργανισμός διαμεσολάβησης: Tribunal administratif de Mayotte
Οργανισμός προσφυγής: Tribunal administratif de Mayotte
Πληροφορίες σχετικά με τις προθεσμίες επανεξέτασης: Voir le règlement de la consultation
Οργανισμός παροχής πρόσθετων πληροφοριών σχετικά με τη διαδικασία δημοσίων 
συμβάσεων: Ville de Mamoudzou (976)
Οργανισμός παροχής εκτός διαδικτύου πρόσβασης στα έγγραφα της δημόσιας σύμβασης: 
Ville de Mamoudzou (976)
Οργανισμός παροχής περισσότερων πληροφοριών των διαδικασιών προσφυγής: Tribunal 
administratif de Mayotte
Οργανισμός παραλαβής αιτήσεων συμμετοχής: Ville de Mamoudzou (976)
Οργανισμός επεξεργασίας των προσφορών: Ville de Mamoudzou (976)

8. Οργανισμοί

8.1.  ORG-0001
Επίσημη ονομασία: Ville de Mamoudzou (976)
Αριθμός καταχώρισης: 20000883700011
Τμήμα: Mayotte
Ταχυδρομική διεύθυνση: BOULEVARD HALIDI SELEMANI BP 01
Πόλη: Mamoudzou

https://www.marches-securises.fr/
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Ταχυδρομικός κώδικας: 97600
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Mayotte (FRY50)
Χώρα: Γαλλία
Email: o.satifatou@mamoudzou.yt
Τηλέφωνο: +33 269666645
Ηλεκτρονική διεύθυνση: https://www.marches-securises.fr
Τελικό σημείο ανταλλαγής πληροφοριών (URL): https://www.marches-securises.fr
Προφίλ αγοραστή: https://www.marches-securises.fr
Ρόλοι αυτού του οργανισμού: 
Αγοραστής
Οργανισμός παροχής πρόσθετων πληροφοριών σχετικά με τη διαδικασία δημοσίων 
συμβάσεων
Οργανισμός παροχής εκτός διαδικτύου πρόσβασης στα έγγραφα της δημόσιας σύμβασης
Οργανισμός παραλαβής αιτήσεων συμμετοχής
Οργανισμός επεξεργασίας των προσφορών

8.1.  ORG-0005
Επίσημη ονομασία: Tribunal administratif de Mayotte
Αριθμός καταχώρισης: 13000503600012
Ταχυδρομική διεύθυνση: Les Hauts du Jardin du Collège
Πόλη: Mamoudzou
Ταχυδρομικός κώδικας: 97600
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Mayotte (FRY50)
Χώρα: Γαλλία
Email: greffe.ta-mayotte@juradm.fr
Τηλέφωνο: +33 269611115
Ρόλοι αυτού του οργανισμού: 
Οργανισμός προσφυγής
Οργανισμός παροχής περισσότερων πληροφοριών των διαδικασιών προσφυγής
Οργανισμός διαμεσολάβησης

Πληροφορίες προκήρυξης

Αναγνωριστικό/έκδοση προκήρυξης: eba437cb-6915-40ba-986e-bacb1c324693  -  01
Είδος εντύπου: Διαγωνισμός
Είδος προκήρυξης: Προκήρυξη σύμβασης ή σύμβασης παραχώρησης — τυποποιημένο 
καθεστώς
Υποείδος προκήρυξης: 16
Ημερομηνία αποστολής της προκήρυξης: 05/05/2026 10:08:47 (UTC+00:00) Ώρα Δυτικής 
Ευρώπης, GMT
Γλώσσες στις οποίες διατίθεται επίσημα η παρούσα προκήρυξη: γαλλικά
Αριθμός δημοσίευσης της προκήρυξης: 310129-2026
Αριθμός τεύχους ΕΕ S: 87/2026
Ημερομηνία δημοσίευσης: 06/05/2026
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